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which the anti-Semitic feeling of the Portuguese clearly appears> (p.115) Esta produgio
continuaria inalterada até aos primeiros sopros das Luzes que, pelo menos, teriam mino-
rado esta tendéncia. Para Feitler esta literatura, associada 4 atividade inquisitorial, permitiu
amanutengao do prejuizo e do 6dio social, servindo como um claro veiculo de propaganda.
Por fim, o autor apresenta uma ultima reflexdo, com a qual conclui o livro, que pode servir
como desafio para futuras investigagdes sobre a sociedade portuguesa da Epoca Moderna:
«On the other hand, this literary production served as a mirror for the same society. The
reiterated self-afhirmation of a very pure Catholicism, such as those decrees which tried to
create a law that was never respected, show not only the ideal their authors desired, but how
far it was from reality> (p. 120).

Para além do ji mencionado anexo iconografico, o autor apresenta ainda a trans-
crigao do sermio pregado no auto-da-fé de 5 de maio de 1624 em Lisboa, publicado por
Geraldo Vinha. Pregado pelo dominicano Anténio de Sousa, ¢, segundo o autor, «a good
example of the rhetoric and the fopoi used in this type of publication> (p. 130).
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Esta obra do missiondrio verbita Paul Schebesta (1887-1967) sobre a atividade mis-
siondria crista em Mogambique ¢ a traducao portuguesa do seu Portugals Konquistamission
in Siidost-Afrika, publicado em lingua alema, em 1966. Ora, este lapso temporal de mais de
quarenta anos, entre a publica¢ao da obra original e a sua tradugao em portugués, constitui
o principal desafio desta recensao, que parece exigir mais um enquadramento historiogra-
fico deste estudo no periodo em que foi inicialmente publicado, do que a andlise critica ine-
rente a uma qualquer recensao.

Por diferentes ordens de razao, o trabalho de Schebesta estd mais proximo dos
incontorndveis contributos para a historiografia portuguesa sobre missoes elaborados entre
as décadas de 1950 e 1970 por reconhecidos autores do tema, como Anténio da Silva Rego
(a quem Schebesta elogia o trabalho de publicagao de fontes sobre a expansao portuguesa),
Anténio Brasio ou Félix Lopes, do que dos mais recentes estudos sobre missoes, ndo obs-
tante a sua recente publica¢ao. Tal como estes autores, também Schebesta esteve ligado
ao labor missiondrio, tendo sido chefe de uma missao da Sociedade do Verbo Divino, em
Mogambique no inicio da década de 1910. Juntamente com outros membros da congre-
gacao religiosa catolica, Schebesta foi um dos muitos missiondrios cristios presos pelas
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autoridades dos paises beligerantes na Primeira Guerra Mundial. Detido na sua missao
de Chupanga (Zambézia), seria enviado para Portugal, onde cumpriu pena até ao final da
guerra. A detencao de missiondrios foi uma constante em todo o espago imperial europeu
e, em reagao, viria a promover, no pés-guerra, um significativo esforgo de colaboragao inter-
confessional crista e de defesa da supranacionalidade do trabalho missiondrio. Depois do
fim do conflito, Schebesta e outros correligiondrios tentariam junto do Governo portugués
0 regresso dos missiondrios as suas antigas missoes, sem qualquer sucesso, apesar das regras
previstas no Direito internacional saido da Conferéncia de Paz de Paris (1919).

O estudo da “histéria da Missio da Zambézia e do Monomotapa” (1) foi sugerido
a Schebesta no contexto do cinquentendrio da entrada da Sociedade do Verbo Divino em
Mog¢ambique, em 1911, mas curiosamente a obra s6 seria publicada em 1966, quando pas-
savam os cinquenta anos da sua expulsio dos territérios da Africa Oriental Portuguesa.
Recuperando novamente o espirito comemorativista, a publicagio de A Missio da Conquista
em portugués, em 2011, enquadrou-se no contexto do centendrio da chegada dos primeiros
verbitas a um territério dominado pelos portugueses e, in latu sensu, marcando a entrada da
congregagao no pais.

Aproveitando a sugestio dada, Schebesta aborda a presen¢a missionéria crista por-
tuguesa na regiao da Zambézia a partir dos primeiros contactos, no século XVI, ultrapas-
sando o perfodo da curta estadia dos verbitas em Mocambique (1911-1916). A obra parte
do conceito de “missao da Conquista’, que o autor usa para ‘real¢ar a particularidade da
atividade missiondria portuguesa” (11). A ideia do particularismo da experiéncia missiond-
ria portuguesa nao era inovadora e estava presente nas teses dos principais historiadores
portugueses da missao, como Silva Rego. Segundo Schebesta, a missao fazia parte do “sis-
tema da Conquista” — aqui entendida como a expansio no periodo moderno — que nio era
comparavel a0 “moderno colonialismo”, enquanto a atividade missiondria nao se “identifica”
com as das missdes da Propaganda Fide (12). Importa frisar que a determinada altura o
autor refere que o Padroado deveria ser entendido como “prova de benevoléncia da Santa
Sé” para com Portugal, mesmo que linhas antes tivesse afirmado que nao interessava saber
se o Padroado deveria ser “considerado privilégio ou obrigacao juridica” (28).

Schebesta dividiu o trabalho em trés partes. A primeira abrange o periodo inicial da
presenca missiondria crista, de 1560 a 1830, focando a presenca de jesuitas e dominicanos e
as primeiras tentativas de constitui¢ao de uma cristandade no territério, e o relacionamento
entre os poderes autoctones e aqueles que representavam a autoridade portuguesa ou que
eram vistos como tal. A segunda parte ocupa-se do periodo que vai do final do século XIX
as décadas seguintes a prisio dos verbitas, narrando o regresso dos jesuitas, sob patroci-
nio dos governos portugueses, em 1881, o periodo republicano e o processo de expulsao
da Companhia de Jesus e a chegada da Sociedade do Verbo Divino. A terceira, e ultima
parte, sai da exposi¢ao historiografica e procura ser, nas palavras do autor, “uma tentativa de
tornar compreensivel, e interpretar o destino cheio de vicissitudes da Missao do Zambeze e
seu fracasso final” (13). A necessidade de perceber os motivos que haviam levado consecuti-
vamente ao falhango da evangelizagao catolica em Mogambique, ao longo dos séculos, nao
pode ser separada das preocupagoes coetineas da missiologia catoélica na segunda metade
do século XX, no contexto do pds-Segunda Guerra Mundial, da descolonizagao e do Con-
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cilio Vaticano I1. Logo no inicio da Apresentagdo a tradugao portuguesa, o superior provincial
dos verbitas em Portugal afirma que Schebesta “estava j& em sintonia com o pensamento”
do Concilio, sendo nessa perspetiva que o autor “1é a histéria da missio da Zambézia” (5).

Para elaborar o seu estudo, Schebesta teve acesso a uma larga variedade de fontes
documentais, nomeadamente, a documentacio existente em fundos do Estado austriaco
(Osterreichisches Staats-Archiv) ou do Generalato dos Missiondrios do Verbo Divino
(Archiv des Generalates der SVD), determinantes para o entendimento do periodo em
torno da saida dos Jesuitas e a sua substitui¢ao pela Sociedade do Verbo Divino, a partir de
1911. O acesso aos arquivos germanicos, dificilmente acedidos por um grupo diversificado
de historiadores portugueses, por causa dos documentos escritos em alemao, constitui uma
das principais vantagens da publicagao traduzida desta obra, permitindo-nos um vislumbre
a partir de um observatério pouco explorado. De certo modo, o recurso a estes arquivos
compensa, em parte, a inexisténcia de quaisquer referéncias a dois importantes arquivos
para o estudo da atividade missiondria catdlica: o Arquivo Secreto do Vaticano e o Arquivo
da Propaganda Fide. Tenha sido por opgao cientifica ou por impossibilidade de deslocar-
-se a Roma para consultar estes fundos, Schebesta seguiu uma tendéncia que ainda hoje
persiste numa certa historiografia portuguesa sobre estudos religiosos, nomeadamente no
que a Propaganda Fide diz respeito, optando por deixar de lado os seus riquissimos fundos
documentais. E evidente que, a data da publicacio original (1966), os arquivos da Santa Sé
s estavam disponiveis até ao pontificado de Gregério XV1 (1831-1846), tendo o periodo
de Pio IX ficado acessivel nesse ano de 1966. De qualquer forma, parte significativa da obra
abrange o periodo que vai até meados do século XIX, e a documentagao dessas épocas
estava jd acessivel aos estudiosos.

Aproximando-se dos estudos feitos por alguns dos seus contemporaneos, como
acima se referiu, o livro de Schebesta vem contribuir para um indispensavel aprofunda-
mento do estudo da histéria das missdes cristas no espago imperial (portugués ou, numa
perspetiva mais abrangente, europeu) e, ndo obstante quaisquer criticas ao rigor cientifico
ou a existéncia de uma determinada agenda nas intengoes do autor, por exemplo na neces-
sidade de analisar as razoes dos constantes fracassos da missionac¢ao crista na Zambézia ao
longo dos séculos, nao se pode deixar de olhar para este trabalho como um referencial para
a historia das missoes cristas em Mogambique e em Portugal. Além disso, como a segunda
parte do livro deixa claro, nao ¢ possivel estudar a questio missiondria no império portugués
contemporaneo sem um devido enquadramento que rompa com as fronteiras do nacional
(geogrificas e historiograficas). A centralidade do papel da Santa Sé na estruturagio da
missao, perfeitamente visivel na discussao sobre a expulsao dos jesuitas e a sua substitui¢ao
pelos verbitas, ou o papel das dindmicas interimperiais africanas do final de Oitocentos e
inicios de Novecentos, nomeadamente na atitude germénica perante a posi¢ao republicana
face aos jesuitas e a importancia de convencodes internacionais como os Actos Gerais de
Berlim (1885) e Bruxelas (1890), sio fundamentais para perceber que a missao nao foi ape-
nas um fendémeno religioso de transmissao de um conjunto de preceitos de crenca e fé, fez
também parte do processo histérico que constituiu a presenca europeia em Africa.
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